Una salua de jierro

NARBONA

Precisamente por ser una
pronunciacion poliédrica y repajolera,
cualquier pérdida o cambio no tiene por
qué suponer un recorte de ‘identidad’

OS jévenes trabajadores de la cons-

truccion desayunan en una mesa

contigua. De la boca de uno sale,

no una ni dos, sino varias veces jie-

rro (inicial ‘aspirada’), mientras

que el otro dice ierro (suena casi
COmo yerro).

La pronunciacién ‘andaluza’ era calificada por
Manuel Alvar de poliédrica (‘con muchas caras’),
y por Antonio Llorente, otro responsable de nues-
tro Atlas Lingtiistico, de repajolera (no hagan caso
de lo que dice el Diccionario académico, que re-
mite a pajolera; el de M. Seco, recientemente fa-
llecido, si estd mas atinado).

Lo que pasa es que no estamos ante un rasgo
andaluz. Tan primitiva como el castellano es la
‘conversion’ de la F- inicial de palabras latinas
como FERRUM, FUMUM, FEMINAM o FI-
CUM (que se articula acercando los dien-
tes alos labios) en el sonido situado en el
otro extremo de la cavidad bucal atin hoy
practicado por mi anénimo ‘informante’
(hierro, humo, hembra o higo), y eso que
desde el siglo XVI era mudo en muchos si-
tios.

Quizds no lleguemos a saber todas las
razones del proceso evolutivo sobre el que
mas hipdtesis y suposiciones se han he-
cho, hasta el punto de que no ha faltado
quien ha pensado en la temprana caida de
la dentadura que provocaba la falta de flior
del agua en las tierras del primitivo caste-
Ilano. También cuesta mucho trazar el
mapa aproximado, cambiante, de su ac-
tual distribucién geografica. Y si bien pa-
rece ir en descenso, al no gozar de presti-
gio, ya se ve (se oye, mejor) que su desaparicion
no parece estar a la vuelta de la esquina. Remito
al que quiera saber mas a El espafiol hablado en
Andalucia, al que se puede acceder en la direc-
cion de la Editorial Universidad de Sevilla.

Precisamente por la heterogeneidad de su dis-
tribucién, y por ‘percibirse’ mas que otras dis-
crepancias internas, tal habito articulatorio, pese
ano haberse originado en las tierras meridiona-
les, puede servir para hacerse una idea de como
es la pronunciacién ‘andaluza‘. En alguna oca-
sion he contado que hasta que fui mayor, y por
dedicarme a este raro oficio, no descubri que mi
padre ni seseaba ni ceceaba, sino que tenia un
suave heheo escorado hacia lo ciceante, algo que
también tenia este sujeto ‘espiado’ (por motivos
‘profesionales), de modo que el mismo sonido
inicial de hierro [hierro] es el que se oye en casa,
cazay caja [caha].

Pero eso es no todo. De igual modo que lo que
importa no es si hay mds andaluces que ‘aspiran’,
o que lo hacen més que otros, o que la abertura
vocalica (loh mueblE) a que lleva la pérdida to-
tal de la -s final en el este, no se da en el occiden-
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te de laregion, aqui, mas que saber dénde suena
(y cémo), y dénde no, la h inicial de hambre y hem-
bra, interesa averiguar quiénes, en qué situacio-
nesy por qué la mantienen. Porque los usuarios
no se reparten en dos equipos ‘enfrentados’, sino
que -segun sus posibilidades y muy diversas cir-
cunstancias- cambian de bando ‘despojandose’
del uso ‘conservador’, y ya no regresan.

De modo que la respuesta a lo planteado es
sencilla: algunos de los que dicen jierro (¢siem-
pre? stambién en casos como ‘Edad de Hierro‘?)
acaban ‘corrigiéndose’, al comprobar (sin nece-
sidad de que nadie se lo advierta) que el grado de
aceptacion no es el mismo que el de [h]ierro. No
hay regla, cada hablante aprende a aquilatar mi-
limétricamente qué ‘eleccion’le va a resultar mas
eficaz. Que no se ‘note‘ como cuando en el curso
de una conversacion entre dos desconocidos, tras
el ‘tanteo’ inicial, uno pide pasar al tuteo, no sig-
nifica que sea menos real la decision de abando-
nar (por ‘conveniencia‘) un uso fénico. La escue-
laylos medios de comunicaciéon (donde es muy
raro oir jierro) se encargan de hacer ver las ven-
tajas de proceder al cambio.

Escribia un periodista de un conocido perso-
naje que ‘con tantas aspiraciones, mas parecia un
pastor de cabras que un ejecutivo de la banca“.
No tenia razon, todas no son evaluables de igual
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modo. Como varian las posibilidades de abando-
no de otros rasgos de escaso prestigio. A diferen-
cia de la ‘aspirada‘ de hecho u hoyo, que tiene mu-
chas papeletas para acabar retirada de la circu-
lacién, hay casos de resistencia. Por una salud no
precisamente de hierro, se nos ha ido el querido
Ismael Yebra, una de las personas mas cultas que
he conocido y Director de la Academia de Bue-
nas Letras, pero al que lo que de verdad le habria
gustado ser -asi lo hubiera dicho- era arcarde de
su barrio sevillano de L’Arfarfa, donde -espero-
pronto el nombre de una calle lo recuerde para
siempre.

Precisamente por ser una pronunciaciéon po-
liédrica y repajolera, cualquier pérdida o cambio
no tiene por qué suponer un recorte de ‘identi-
dad‘. Porque ¢hay algo que no haya llegado de
‘fuera’, sino surgido ‘dentro’, que potencie y re-
fuerce la valoracién positiva del habla andaluza?
Dejo que lo piensen. Y, por favor, no se me encie-
rren en la pronunciacion.
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